QUELYD

Guelle iAee Aeco!

COLLE TOILE DE VERRE POUDRE

DESCRIPTION e S

Colle toile de verre en poudre préte a diluer.

DESTINATIONS

La colle toile de verre QUELYD a été formulée
pour assurer un maintien immédiat et un collage
durable de tous les types de toiles de verre
murales : toile de verre standard ou pré peinte,
fibres de verre, voile de rénovation légeére.

AVANTAGES MARQUAGE & CERTIFICATIONS

Adhérence immédiate sur tous supports

EMISSIONS DANS L'AIR INTERIEUR®* | **Information surle niveau
d'émission de substances volatiles

dans I'air intérieur, présentant un
risque de toxicité parinhalation,
sur une échelle de classe allant de
A+ (tres faibles émissions) a C
(fortes émissions).

Collage ultra résistant

Convient pour tous types de piéces

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES MISE EN OEUVRE

Température de mise en ceuvre : +10°C a +25°C 01. MATERIEL NECESSAIRE :
» Spatule a mélanger
Rendement : jusqu’a 30m? * Rouleau a encoller

Conservation : 24 mois dans son emballage d’origine ° SRR S e

non ouvert, dans un endroit sec a I'abri du gel + Cutter de tapisserie
* Pinceau a colle

* Regle a émarger
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PREPARATION DU SUPPORT : APPLICATION DE LA COLLE

Pour réussir la pose, les murs doivent étre sains, secs, - Pour une pose reussie, les murs doivent étre
solides, propres, lisses et normalement absorbants. sains, secs, solides, propres, lisses et

En cas de fonds bloqués ou de supports trop "ormalementabsorbants.

absorbants, utilisez la sous couche QUELYD - Découpez la toile de verre en lés d’'une hauteur
’ supérieure de 10 cm a celle de votre mur.

SUPPORTS ADMISSIBLES :
- Tracez un trait d’aplomb, puis imprégnez le

e Platre e Dépron + sous couche  rouleau Quelyd et appliquez uniformément la
e Plague de platre e Enduit ciment colle sur le mur : de haut en bas, de droite a
e Béton gauche sur I'équivalent de 1,2 largeurs du lé de

toile de verre.
- Utilisez le pinceau colle Quelyd pour les plinthes

e Autres types de supports : nous consulter et les angles

PREPARATION DE LA COLLE

POSE DE LA TOILE DE VERRE :
Préparez un seau contenant 4,5L d’eau propre.

A l'aide du mélangeur Quelyd, créez un tourbillon et 1 - Appliquez votre Ié de toile de verre le long du

versez la totalité de I'étui au centre du seau trait en le faisant dépasser de 5cm en haut et en

Mélangez énergiquement pendant 2min. bas, en démarrant d’en haut

Laissez reposer 15min puis mélangez énergiquement 2 — Afin de chasser les bulles d’air, utilisez la

pendant 2min. spatule & maroufler Quelyd en partant du centre
A de lé, de haut en bas, puis vers les extérieurs

LA COLLE EST PRETE 3 — Réalisez les coupes de finition avec le cutter

Quelyd et la régle & émarger Quelyd.

CONSOMMATION CONDITIONNEMENTS

Revétements muraux légers jusqu’a 250g/m?2

Format Coloris PCB Code GENCOD

500 g de poudre = 5kg de colle préte a 'emploi
Etui poudre 500 g Blanc 15 30628945 3549212494223

NETTOYAGE

Enlevez au fur et a mesure les éventuels excédents de colle
avec la pointe d'un couteau, puis nettoyer a l'aide d’'une éponge

humide. SERVICE CONSOMMATEUR QUELYD
Les outils et les taches fraiches se nettoient a I'eau froide. par SMS : 06 44 60 14 96
Quelyd.fr

Les préconisations de mise en ceuvre sont définies par rapport a
des standards moyens d'utilisation. Elles sont a respecter
impérativement mais ne dispensent pas d’essais préalables,
notamment en cas de premiere utilisation et/ou de contraintes
particulieres du support, du chantier ou du milieu. Consulter la fiche
de données de sécurité pour les précautions d'emploi disponible
sur quelyd.fr

Bostik offre cette Fiche Technique (‘FT") uniquement a des fins descriptives et informatives. Ce n’est pas une garantie, un contrat ou un substitut pour des conseils d'experts ou professionnels. Veuillez également consulter la Fiche de
Données de Sécurité du produit local pour les considérations de santé et de sécurité.

Les déclarations, informations techniques, données et recommandations contenues dans cette FT sont fournies “TELLES QUELLES” et ne sont en aucun cas garanties. Elles représentent des résultats typiques pour les produits et sont
basées uniquement sur la recherche de Bostik. Puisque les conditions et méthodes d'utilisation des produits sont hors de notre contréle, Bostik décline expressément toute responsabilité et dommages de quelque nature que ce soit qui
pourraient résulter de I'utilisation des produits, des résultats obtenus ou de la confiance en les informations contenues ici.
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